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PADOMES LEMUMS (ES) 2018/...

(... gada ...)

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem
Apvienotaja komiteja, kura izveidota ar Pamatnoligumu
starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses,
un Australiju, no otras puses, attiectba uz Apvienotas komitejas
reglamenta pienemsanu un tas apakskomiteju

un darba grupu pilnvaru pienemsanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 212. panta 1. punktu saistiba ar

218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
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ta ka:

(1

2

3)

“4)

)

Pamatnoligums starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Australiju,
no otras puses! ("noligums"), tika parakstits 2017. gada 7. augusta Manila un dazas ta dalas

tiek provizoriski piemerots no 2018. gada 4. oktobra.

Ar noliguma 56. panta 1. punktu tiek izveidota Apvienota komiteja, starp kuras

uzdevumiem ir veicinat efektivu noliguma istenoSanu.

Noliguma 56. panta 4. punkta ir paredzéts, ka Apvienotajai komitejai ir japienem savs
reglaments un ka ta var veidot apakskomitejas un darba grupas, kas risina konkrétus

jautajumus.

Apvienotas komitejas reglaments un tas apakskomiteju un darba grupu pilnvaras biitu

japienem pé&c iespé&jas atrak, lai nodrosinatu noliguma efektivu istenosanu.

Tade] Savienibas nostajas Apvienotaja komiteja attieciba uz Apvienotas komitejas
reglamenta pienemsSanu un tas apakskomiteju un darba grupu pilnvaru pienemsanu pamata

vajadz€tu bt pievienotajiem Apvienotas komitejas lémumu projektiem,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1

OV L 237,15.9.2017., 7. Ipp.
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1. pants

Nostajas, kas Savienibas varda ir jaienem Apvienotas komitejas, kura izveidota, ievérojot 56. pantu
Pamatnoliguma starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Australiju, no otras
puses, pirmaja sanaksmé attieciba uz Apvienotas komitejas reglamenta pienemsanu un tas
apakskomiteju un darba grupu pilnvaru pienemsanu, pamata ir Apvienotas komitejas I€mumu

projekti, kuri pievienoti §Sim lémumam.

2. pants

Sis 1émums stajas speka ta piepemsanas diena.

Brisele,
Padomes varda —
priekssedetajs
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PROJEKTS

ES UN AUSTRALIJAS APVIENOTAS KOMITEJAS
LEMUMS Nr. .../2018

(... gada ...)

par Apvienotas komitejas reglamenta pienemsanu

ES UN AUSTRALIJAS APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Pamatnoligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un

Australiju, no otras puses! ("noligums"), un jo ipasi ta 56. pantu,

! OV L 237,15.9.2017., 7. Ipp.
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ta ka:

(D) Noliguma dalas tiek provizoriski piemeérotas no 2018. gada 4. oktobra.
(2) Saskana ar noliguma 56. panta 1. punktu izveido Apvienoto komiteju, kuras sastava ir Pusu
parstaviji.
3) Saskana ar noliguma 56. panta 4. punktu Apvienotajai komitejai ir japienem savs
reglaments,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants

Ar So tiek pienemts Apvienotas komitejas reglaments, ka izklastits §a 1émuma pielikuma.

2. pants
Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Parakstits ...,

ES un Australijas
Apvienotas komitejas varda —

lidzpriekssédetaji
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PIELIKUMS

APVIENOTAS KOMITEJAS REGLAMENTS

1. pants

Uzdevumi un sastavs

1. Apvienota komiteja pilda noliguma 56. panta izklastitos uzdevumus.
2. Apvienotas komitejas sastava ietilpst PuSu parstavji atbilstosa liment.
2. pants
Priekssédetaji

Apvienoto komiteju kopigi vada abas Puses.

3. pants

Sandksmes

1. Apvienota komiteja parasti tiekas vienu reizi gada, ja vien Puses nenolemj citadi.
Sanaksmes sasauc Iidzprieks$s€detaji, un tas parmainus notiek Briselé un Kanbera datuma,
kas noteikts ar savstarp&ju vienosanos. Ja Puses par to savstarp&ji vienojas, tad p&c vienas

vai otras Puses luiguma var rikot Apvienotas komitejas arkartas sanaksmes.
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2. Apvienota komiteja parasti tiekas augstako amatpersonu liment, bet var tikties arT ministru

[iment.

4. pants

Sanaksmju atklatums

Ja vien Puses nenolemj citadi, Apvienotas komitejas sanaksmes nav atklatas.

5. pants
Sandksmju dalibnieki
1. Pirms katras sanaksmes lidzprieks§seédétajus ar sekretaru starpniecibu informé par to Puses
delegacijas iecer&to sastavu.
2. Attieciga gadijuma un ar Pusu piekriSanu uz Apvienotas komitejas sanaksmém ka

noverotajus vai informacijas sniegsanai par konkrétu tematu var uzaicinat ekspertus vai

parstavjus no citam strukttram.
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6. pants

Sekretari

Eiropas Argjas darbibas dienesta parstavis un Australijas Arlietu un tirdzniecibas ministrijas
parstavis kopigi veic Apvienotas komitejas sekretaru pienakumus. Visus pazinojumus

lidzpriekSseédetajiem vai no tiem nosiita sekretariem.

7. pants

Sandksmju darba kartiba

1. LidzpriekSsedetaji sagatavo provizorisku katras sanaksmes darba kartibu. To kopa ar

attiecigajiem dokumentiem nosiita otrai Pusei ne vélak ka 15 dienas pirms sanaksmes.

2. Provizoriskaja darba kartiba ietver jautajumus, kas iesniegti lidzpriekssédetajiem ne vélak

ka 21 dienu pirms sanaksmes.

3. Katras sanaksmes sakuma Apvienota komiteja pienem galigo darba kartibu. Ja Puses ta
savstarpgji vienojas, darba kartiba var ieklaut jautajumus, kas nav minéti provizoriskaja

darba kartiba.

4. Ar Pusu apstiprinajumu lidzprieks$sedetaji, ja vajadzigs, var saisinat 7. panta 1. un

2. punkta min€tos terminus.
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8. pants
Protokols

l. Sekretari 30 kalendaro dienu laika péc sanaksmes beigam kopigi sagatavo katras
sanaksmes protokola projektu. Protokola projektu sagatavo, pamatojoties uz

ltdzpriekssedetaju kopsavilkumu par Apvienotas komitejas izdaritajiem secinajumiem.

2. Abas Puses protokola projektu apstiprina 45 kalendaro dienu laika péc sanaksmes beigam
vai Iidz jebkurai citai dienai, ko Puses kopigi apstiprinajusas. Tiklidz ir panakta savstarp&ja
vienoSanas par protokola projektu, lidzpriekSsédetaji un sekretari paraksta divus

originaleksemplarus. Katra Puse sanem vienu originaleksemplaru.

9. pants

Lémumi un ieteikumi

1. Apvienota komiteja var pienemt [émumus vai ieteikumus ar Pusu konsensu saskana ar

noliguma 56. panta 4. punktu.

2. Apvienota komiteja var nolemt [émumus vai ieteikumus pienemt rakstiska procediira. Tada
gadijuma Puses savstarp€ji vienojas par procediiras ilguma terminu. Ja lidz minéta termina
beigam neviena no Pusém nav iebildusi pret ierosinato 1émumu vai ieteikumu,

lidzprieks$sedetaji pazino, ka Iémums vai ieteikums ir pienemts, savstarpgji vienojoties.
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Apvienota komitejas [emumu un ieteikumu nosaukums ir "Lémums" vai "leteikums", kam
seko s€rijas numurs, pienemsanas datums un priekSmeta apraksts. Katra [émuma norada ta

speka stasanas dienu.

Apvienotas komitejas pienemtos [@mumus un ieteikumus sagatavo divos eksemplaros, ko

paraksta lidzpriekSsedetaji.
Katra Puse var nolemt Apvienotas komitejas [émumus un ieteikumus publicét sava
attiecigaja oficialaja izdevuma.

10. pants

Sarakste

Apvienotajai komitejai adres€to saraksti nosiita tas Puses sekretaram, pie kuras pieder

autors, kas savukart informe otru sekretaru.

Sekretari nodro$ina, ka Apvienotajai komitejai adreséta sarakste tiek nositita

ltdzprieks$sedetajiem un attieciga gadijuma tiek izplatita saskana ar 11. pantu.

Saraksti no lidzpriekSseédetajiem sekretari nosiita Pusém un attieciga gadijuma izplata

saskana ar 11. pantu.

Sarakste ar IidzpriekSsédetajiem un no tiem var biit jebkada rakstiska veida, tostarp pa

elektronisko pastu.
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11. pants

Dokumenti

Ja Apvienotas komitejas apsprieZu pamata ir dokumenti, sekretari minétos dokumentus numur€ un

izplata sanaksmju dalibniekiem.

12. pants

Izdevumi

Katra Puse sedz visus izdevumus, kas tai radusies saistiba ar dalibu Apvienotas komitejas
sanaksmges; tie ir gan personala, cela un uzturé$anas izdevumi, gan izdevumi par pasta un

telesakaru pakalpojumiem.
Izdevumus saistiba ar sanaksmju organizésanu un dokumentu pavairoSanu sedz ta Puse,

kas riko sanaksmi.

13. pants

Reglamenta groziSana

Puses var savstarpgji vienoties saskana ar 9. pantu grozit So reglamentu.
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14. pants

Apakskomitejas un darba grupas

1. Apvienota komiteja var nolemt izveidot apakskomitejas un darba grupas, kas palidz veikt

tas uzdevumus.

2. Apvienota komiteja var nolemt mainit apakSkomitejas vai darba grupas atbildibas jomu vai

likvidet jebkuru tas izveidoto apakSkomiteju vai darba grupu.
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PROJEKTS

ES UN AUSTRALIJAS APVIENOTAS KOMITEJAS
LEMUMS Nr. .../2018

(... gada ...)

par tas apakSkomiteju un darba grupu pilnvaru piepemsanu

ES UN AUSTRALIJAS APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Pamatnoligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un
Australiju, no otras puses! ("noligums"), un jo ipasi ta 56. pantu, un Apvienotas komitejas

reglamenta 14. pantu,

! OV L 237,15.9.2017., 7. Ipp.
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ta ka Apvienotas komitejas reglamenta 14. panta 1. punkta ir paredz&ts, ka Apvienota komiteja var

izveidot apakSkomitejas un darba grupas, kas palidz veikt tas uzdevumus,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants

Ar So tiek pienemtas Apvienotas komitejas apaksSkomiteju un darba grupu pilnvaras, ka izklastits §a

lémuma pielikuma.

2. pants
Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.
Parakstits ...,
ES un Australijas
Apvienotas komitejas varda —
lidzpriekssédetaji
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PIELIKUMS

APVIENOTAS KOMITEJAS
APAKSKOMITEJU UN DARBA GRUPU
PILNVARAS

1. pants

ApakSkomitejas un darba grupas var apspriest noliguma 1stenosanu savas kompetences jomas. Tas

var ar1 apspriest jautajumus vai konkrétus projektus, kas saistiti ar attiecigo divpusg€jas sadarbibas

jomu.
2. pants
1. ApakSkomitejas un darba grupas strada Apvienotas komitejas paklautiba. Tas zino un
iesniedz savus protokolus un secinajumus Iidzpriekssédétajiem 30 kalendaro dienu laika
péc katras sanaksmes.
2. Apakskomitejam un darba grupam nav I€mumu pienemsanas pilnvaru, bet tas var iesniegt
ieteikumus Apvienotajai komitejai.
3. pants
1. ApakSkomiteju un darba grupu sastava ietilpst Pusu parstaviji.
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2. Apakskomitejas un darba grupas var uz savam sanaksmém uzaicinat ekspertus un uzklausit
tos par konkrétiem darba kartibas punktiem.
4. pants

ApakSkomitejas un darba grupas vada abas Puses.

5. pants

Katras apakskomitejas un darba grupas sekretaru pienakumus kopigi veic pa vienam parstavim no

katras Puses.

6. pants

1. Apakskomitejas un darba grupas sanak ikreiz, kad to prasa apstakli, péc vienas vai otras
Puses rakstiska luiguma. Katru sanaksmi notur vieta un diena, par kuru Puses savstarp€ji

vienojas.

2. Ja viena Puse prasa sasaukt apakSkomitejas vai darba grupas sanaksmi, otras Puses
sekretars sniedz atbildi 15 darbdienu laika péc $ada liiguma sanemsanas. Ipasas
steidzamibas gadijuma, Pusém savstarp€ji vienojoties, apakSkomiteju un darba grupu

sanaksmes var sasaukt 1saka laika.

3. ApakSkomiteju un darba grupu sanaksmes kopigi sasauc abi sekretari.
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7. pants

1. Ka viena, ta otra Puse var prastt, lai [idzpriekSsedetaji sanaksmes darba kartiba ieklauj
kadu jautajumu. Sadus pieprasijumus iesniedz sekretariem vismaz 15 darbdienas un visus

saistitos dokumentus — vismaz 10 darbdienas pirms sanaksmes.

2. Sekretari darba kartibas projektu Pusém nosiita ne velak ka piecas darbdienas pirms
sanaksmes. [znémuma gadijumos Puses var 1sa laika, savstarp€ji vienojoties, nolemt darba
kartibai pievienot jautajumus.

8. pants

Sekretari kopigi sagatavo katras sanaksmes protokola projektu.

9. pants

Ja vien Puses nenolemj citadi, apakSkomiteju un darba grupu sanaksmes nav atklatas.
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